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2. Nu acoperit orificiile de ventilatie ale aparatului punand pe acestea obiecte
precum: ziare, teséturi, perdele, etc.

3. Nu puneti o flacara neacoperits (de exemplu o lumanare) pe aparat.

4. Soneria se va utiliza exclusiv la interior, avand o temperaturs maxima de
functionare de 50°C

5. Respectati mediul inconjuritor. Nu aruncati baterile impreuna cu deseurile
menajere, puneti-le in cutiile de colectare prevazute pentru reciclare.

6. Nu' puneti pe aparat nici un vas plin cu lichid, precum vaze cu flori.

aircraft, the RF wireless remote control, low frequency, high frequency
or microwave therapy apparatus, near the TV broadcasting, a variety of
wireless radio, cell phone towers, high voltage transmission line

dia $rodowiska i dostarczyc je do punktu zbiérki i recyklingu materiatow.

UA.

ENexTpusHi BMpOGH He MoBUHI YTuniayBaTucst 3 NoGYTOBMMY BiAxonami. BoHM OBUKIGYT 3aki B KOMYHbHI MYHKT 360PY AN EKONOTHHO GeaneuHoi
ymnnaun SriAHO 3 MicUeBAMM NPaBUNaMM. 38EPHITLOR A0 MICLSBUX OpraHia BnaA @G0 AO BTOPMIOBAHOTO ANIEPA 3 KOHCYMBHALIEIOS YTRaL
epian ¢ Yruniayirte ans

ROCTYNHOIO ANS CYiGW BUBE3GHHS! BIAXORIE NEPEPOBNIOBAHIX MATEpIas.
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FR/ES/PT/IT/EL/PL/RO ADEO Services 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 - 59790 RONCHIN - France

UA/ Matepian: Me

Tan, NNacTUK. He MICTUTL LUNANMBYX pedosuH. laTa BUPOGHHLITBA BKa3aHa Ha ToBapi

Ta/a60 B HOMepi NapTii. FAPAHTINHMIA CTOPK: 2 oKW, CTPOK CyXK6Y BIANOBIAAE FAPAHTIMHOMY CTPOKY.

ImnopTep (Brpo6HMK): TOB "Tlepya Mepn
[aHe MiAnpUEMCTEO NPUIIMAE NPeTeH;

e Ykpaika', 04201 YipaiHa, M Kviis, Byn. MonsipHa 17A, +380 44 498 46 00.

i Bifl CNOXBAYIB LLIOAO TOBAPY, @ TaKOX NPOBOAWTS /0ro peMom‘

TexHiuHe i rapaHTiitHe 06CnyroByBaHHs. ToBap BIANOBIAAE BVIMOraM TEXHIYHUX PErnamMeHTiB YKpaii
SA/ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin - Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock
Street and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2, Edenvale, 1610 - Johannesburg, Gauteng, South Africa.
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J , i . . Sonnetie enlos recipientes de recogida previstos para reciclar. 3. Ndo coloque nenhuma chama viva (como uma vela) em cima do aparelho. Avvertenze - Mopné TomoBETnévos péoa GE Tolxo 1. Ten produkt nie jest odpowiedni dla 0séb uzywajacych stymulator serca i
@ TIMBRE INALAMBRICO, ENCHUFE /RO: Cuplarea /EN: Pairing FR: Op PT:F EL: pyie¢/ PL: Operacje/ UA: Qynkuii Tompérature d liisation 2050 C 6. No exponga el aparato a goteo o salpicaduras de agua, ni coloque encima 4. Esta campainha foi criada para uma utilizagao exclusivamente interior, a 1. Mantenere uno spazio libero attorno al dispositivo (almeno10 cm) per 3. H Aettoupyia KATIOLaG A6 TIG MAPAKATW OUOKEVEG KOVTG OTO P0GV Uopel nie pw‘,’m,e" byé uiym"ypw poblizu szpital ,,fgp,;ga{vek ,:‘yedy
\ /RO: Fundtii/ EN: Operations Distance duliisaion (max] 200m del aparato objetos que contengan liquidos, como jarrones. uma temperatura maxima de 50°C. o i favorire una corretta ventilazione. €nionG va ennpedoe! T anosoor Tou: 2. Uzywanie migjscach mote jezyc zasieg
@ CAVPAINHA SEM FIOS, FICHA 7 ! Ditarce dul 7.l tmbre debe tener 0l acceso para poder desenchufaro de la foma 5. Respeite o maio ambients. Nao alimine as pilhas juntamente com o lxo e e o dol dispositivo posandoci oggel come: - 00wl JkpoKUETLY, Kepaled TAEGpaOT, OUOKED 2, Usywanie ur ¢ nast pisca szyc 2asi
RECOMMANDATIONS réquence radio 433.050MHz - 434.790MHz de corriente. doméstico, coloque-as em caixas de coleta destinadas  reciclagem. giornal, tovagle, tende, eto. PaBIOURVOTTY, Kepaice KIVNTHG TNAEQVIAG, YPauiE UYNARG Taong eIk i dtiommik Sl S °
0 CAMPANELLO WIRELESS, SPINA A B2 1. Ce produit ne convient pas aux personnes utilisant un pacemaker et ne doit Emetteur/récepteur radio Récepteur 6. 0 aparelho nao deve ser exposto a gotas ou salpicos de agua e ndo se 3. Non porre nessuna fiamma nuda (come una candela), sul dispositivo. drzwiami | oknaml P
pas étre utilisé  proximité d'un hopital ou de toute installation médicale. Volume sonore (max) 8008 [r—— devem colacar objectos ou recipientes com liuidos, nem Vasos, sobre o 4 11 blocco campanallo & destinato unicamente ad un uso interno, fa posiBomroinon "W poesiczeniach  icianach cowanych el ol 1. e BMpIG He MIAXOAMTS AR MOREl, U0 BMKOPHCTORYIOTS KaPAIOCTAMYRATOP,
@ AYPMATO KOYAOYNI, MIPIZAS 2. L utlisation du produit dans les liux suivants peut écre la portée de la Tension 220 2007 0 aparelho. ) ) ) {émperatura di funzionamento massima é c 50-C e e tov o yopeo a6 T GUOKEL (FOUMKTTOV 10 S GOTE - bl motaloweyon bl b szafen Foro 1o Mo SURGpACIGeYbaTH MGG TiXaperts 466 oA Y100
' D1 gt e L oo 6 ot dont les port Puissance max oW ° 2050 © 7-h campainha tem de ser facilmente acessivel para a poder desligar 5. Rispettate 'ambiente. Non gettare le batterie con i rifiuti domestici, va undpKel KaTAANAOG EEQEPIHOG. - w poblizu zaluzji ze stali nierdzewnej 2. BUKOPVICTaHHA NIPUCTPOI0 B TaKrX MICUAX MOXE SMEHLIATH Pagiyc Al nybTa
@ DZWONEK BEZPRZEWODOWY, WTYCZKA e ETEC — - ._ Emetteur ou r:‘eg:;i" el dans des immeubles on béton amé et dont s portes : Alcance de (Max) 200m gao. depositatele negli appositi contenitore di raccolta previsti per il riciclaggio. 2. Mnv TapepmoSiCete Tic BUPEC EEAEPIOHOU TG GUOKETC ronoenmvm: - nadajnik znajduje sie w scianie fl:f('ﬂ:\:":":fgs':l’aygg”:"wﬂﬁ’as2:::2”:':; O sanisoGerony 3
N Y 5 : 2 . e S et s murs sont isolés par un fim métaliques Frecuencia de radio 433.050MHz - 434.790MHz [e——— 6. Non esporre il ispositivo a stilicidio d'acqua o a spruzzi; inoltre nessun  avrikeieva oG EQNUEPIBES, TPANECOLAVTIAG, KOUPTIVER, K. 3. Dziatanie ktoregokolwiek z ponizszych urzadzer w poblizu urzadzenia MET:I‘\ Al et v
GUARANTEE* | @ BESTPOBOSOBIV JBEPHU 13BIHOK, LITETICENSHUI D "90“‘9 “ 4 proximité de meubles ou placards métallques e redo Receplor Tomperdua 3o 2050 C posiive, e, B B S I o e e s oo 58 oonemnto 0p0UG, e T e e oy ralogo deiaiarie: i s sonsosar weranesor iskoro
YE AR S @ SONERIE WIRELESS. CONECTABILA LA PRIZA [ / ) - z::gzﬁ: ;g;?':mt: :nes s:grem en acier inoxydable g‘\f‘ de sonido (méx.) o e Distancia de (méx) 200m Z. I|I| :altnpalntetllp deve essere facilmente accessibile per poterlo scollegare eyon GzpuoKpuom )\moupvm( Tou¢ 50°C. u . radiowo, anteny znikowej telefonii komo j, linii - S:‘Sy:f;‘;:g:fﬁxz ;";:si‘: i wasicy 3 HegmashoucT crani
) \ C \\\/ et oteje 240V ~50Hz Froquéncia do tido 33 050 T alla rete elettrica. Mnv ¢ pnatapiec padl pe Ta oikiak wysokiego napiecia - 5
\ ~ e fonctionnement d'un des appareils suivants & proximité du produt peut Potencia méx 15W anopp[uuam MG atoue e1boGE Kibout evaKDNIONC - AKULO N1ePeAaBay NPAXOBAHMI & CTiHi
@ BELL WIRELESS, PLUG = &galement affecter ses performances - RECOMENDACIONES do o Recelor B o v e o Trrhi K v Ostrzesenie 3. PoGOTa 6y3b-AKOrD 3 KaCTy X NPUCTPOIB M1OPAA 3 MPAAAAOM TaKOX HOXE
D17 - ordinateurs, fours & micro-ondes, antenne TV, appareils & commande radio, Nivel do som (méx) 8008 Campanello TIpEMEI v TOMOBETETal KavVa QVTIKEINEVO Jie YPO TEPIEXOHEVO, .x. BAla, mave 5 ‘ ; mniei BNMMKYT Ha 00 po6ory:
antennes-relais de téléphonie mobile, lignes  haute tension 1. Este g"’duc‘?lmjs adecuado para 1as personas que leven un marcapasos Tensio 220200 508 T 3 20-50 C ot ovokeur. ' ) 1bw°k°' “"ﬁ‘:,’eg“a "z'ﬂ zachowac wolng przestrzefi (co najmniej 10 €M), xoun'iorepu, mikpoxennsosi ne, Tenesisiivi awTeH, pagioxepoBaKi NPUCTPOI,
y no debe ser utilizado en las proximidades de un hospital ni de cualquier 240V ~50Hz = -20-50 ¢ aby zapewnic dobra wentylacje. : p
. 7. Tpére1 va umdpxe edkoAn TpooBac 0To KoUSEV! Yia va UTope va : anTenn 3u'3Ky, niii
Avertissement instalacion médic: Poténcia max Distanza di funzionamento (max) 200m 2. Nie zasfaniac otworéw poprzez
P Y 1. Gardez un espace libre autour de 'appareil(au moins 10 cm) pour permettre. 2 Lautizacion i producto en os siguienes lugares pusde reduc el alcance Freqsensa e o i am6 1o pedpa na nich przedmiotow takich jak gazety, obrusy, zasmny itp. Nonepepennn
B1—>[B2]—>B3 —> B4 4 bome venteton el marcoa ceeria o prodlt un ml et e RECOMENDAGOES e R 3 e il cvrago oo o, b vzt e —
2. Nobstruez pas s orifices de ventiation de I'appareil eny posant des objets  &TiSor o recepol o v eonpueriasy 1. Este produto nao é adequado para pessoas que tém um pacemaker e néo Livello sonoro (max) 808 Kouoo moprag 2wonek do drzwi praeznaczony jest wpticznie do uzytiu wewnatrz 33630241 XOPOLTY BEHTARALI.
tels que : des journaux, une nappe, des rideaux, etc. . : L : ma 2050 C 2. He saKpuBaiiTe | He G1OKyiiTe BeHTWALIIAHI OTEOPY MPACTPOI0, Po3NILLYioN#
C B} 3. N places aucUne flamme nue (Somme une bougie) sur Fapparei - en cuartos con las paredes aisladas por laminas de metal deve ser utilizado perto de um hospital nem de uma estrutura médica. Almentazione 220240V ~50Hz Otpuokpacia herroupyio 20~50 C 5. Szanowad srodowisko naturaine. Baterii nie wolno wyrzucac razem z peaen, T nii raser, cxarepra, wrop 11 b P!
x1 > O x Max 4 FR: i ion/ ES: Eli de la conexion/ PT: Apagar ligagio /IT: Annullamento del collegamento 4. Le carillon est congu exclusivement pour une utilisation en intérieur, a une - cerca de muebles o de aparadores metdlicos 2. A utilizagéo do produto nos seguintes locais pode reduzir o alcance do Potenza max 15W Andotaon Aeroupyiag (Mey,) 200m odpadami nalezy je cw do 3. He posmillyiiTe Ha npUCTPOT BIAKPUTE NONYM' (HaNPAKNaZ, CBIUKY).
. oy ~. " température maximale de 50°C. - emisor cerca de un estor de acero inoxidable telecomando ou causar um mau funcionamento: RACCOMANDAZIONI 455 050MHz - 434750z recyklingu pojemnikach na odpady. 4. TIpycTpiit ABEpHOT ASBIHKS MPYSHAMEHIE TiToKN A BKOPHCTANAR &
D17 /EL: Saypagn 1¢/PL pofa UA: Bin'ennanns/ RO: stergerea conexiul 5. Respectez I'environnement. Ne jetez pas les batteries avec les déchets. - emisor disimulado en una pared - transmissor ou receptor em edificios de betéo armado com portas e janelas 1 Questo prodotto non é adatto alle persone che usino un pacemaker e non Tlouiog/BéKing paBIOTURVOTTY Bexmg 6. Urzadzenie nie moze by narazone na dziatanie lub rozpryskiwanie cieczy  npumiert, Makcumanbia pobosa reunepatypa 50 °C
Ol x1 &> /EN: Delete connection ménagers, déposez-les dans les bacs de collecte prévus pour le recylage. 3. El funcionamiento de un de los siguientes aparatos cerca del producto metlicas L devs assarm ueato nala vicnanze f un ospedsla o i qualsas! itura Evia0n fixou (uéy) 8048 ana urzadzeniu nie wolno stawiac zadnych przedmiotéw wypefnionych 5. MoBawalire HaBKONMLIKE CepeAoBMIe. He BukngaiiTe Barapei 3 nobyTosumit
. 6. L'appareil ne doit pas étre exposé & des égottements d'eau ou des también puede afectar a su rendimiento: - em salas cujas paredes so isoladas com filme de metal . cieczami, takich jak wazony. SIAXORANM, MOMICTIT X B CrewlanuHi KoTeiiHepY AT 360py. NPH3HAvEH! ANA
k éclaboussures et de plus qu'aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne - ordenadores, horno de microondas, antena de TV, aparatos con radiocontrol, - perto de moveis ou armérios de metal 2 |_ uso del pmdom nel |uogh. seguenti puo ridurre la portata del Tdon 220-240V ~50Hz 7. Dzwonek musi byé fatwo dostepny, tak aby mozna bylo odiaczy¢ yrunisaui.
D09&D10 : doit étre placé sur I'appareil. antenas y repetidores de telefonia mévil, lineas de alta tension - transmissor perto de toldo de ago inoxidavel Wey. oxis 150 go od zasilania. & pAna He MOBUHEH NIARABATHCA BMAWBY BORM, MOTHOKIB 360 6pU3OK, i HiAki
. . ] 7. La sonnette doit étre facilement accessible pour pouvoir étre retirée de - transmissor dissimulado numa parede - NIPEAMETH, HaNOBHeHI PIAVHOIO, TaKi AIK Ba3u, He NOBMHHI 6T PO3MilleHi Ha
EAN code: 3276000718475 3276000718413 FR: Installation/ ES: Intalacién gt Talmentaton principae. pore Advertencia 3. O funcionamarto do qualguer um dos apareihos seguintes na proximidade 2L © At ez cemenio amato con ot e EYITAZEIR Dawonsledo d il o e
. = . : ] 1. Deje un espacio lbre lrededor del aparato (al menos de10 cm) para permitir s T T s B T oo olhos - Inlocali cul murl siano [solti da una pelicola metalica 1. To npaidy Bev sivn wandhhnho i drofa o xpnmunnuluuv Bnumn&crn a Temperatura pracy od 20750 C 7. Basirok wae 6yTu VM, W6 Byna
P ) )  ap
" : : s ] una buena ventiaci orr ntena . - nelle vicinanze di mobili o armadi metallci " 00 BiA Mepexi XuBneHHs
Manuel d'Instructions Manual de Instrucciones Manual de Instrugoes = . . y % ] ” 4 o controlados por radio, antenas de telefonia mével, linhas de alta tensao . Sev mpénet va atpu Odleglost pracy (maks.) 200m
8 i X 4 2o obstriya los orficios de ventiacian del aparato dejando sobre 6l objetos g .  amittonta nalle vicinanzo d Serrande in acciaio inox 21 Hpron 100 AbatérTos péoh £70UG aKGhoLBBUC Xibpoue IMOREi va pELGaE! Ty -
S / EL: Eykataotaon/ PL: Instalaga N\ / \ como: periédicos, un mantel, cortinas, etc. Aviso - emittente nascosto in un muro El1BéNEia Tou TAEKEIOTpIoV 1 va TpoKahéae Suohertoupyia: Caestoliwost radiowa 433.050MHz - 434 790MHz
o Manuale di Istruzioni @ Eyxepidio 0dnytov m Instrukgja Obstugi S D18&D19 - 3. No site ningtn objeto con llama (como una vela) sobre el aparato. 1. Mantenha um espaco livre em redor do aparelho (pelo menos 10 cm) para 3. Il funzionamento di uno dei seguenti dispositivi nelle vicinanze del - TIoUM6G 1 BEKTNG O KTipla and omIOEVO OKUPOSEMA Kal OE KTipIa e PETANKEG ZALECENIA radioy odbiornik
/ UA: BcranosnenHs/ RO: Instalarea 5cm 4. El timbre esta exe\uswamfme disefiado para un uso en el interior, a una permitir uma boa ventilagdo. prodotto puo anche dare adito a prestazlonl inferiori: TOPTEC Kat MapdBupa Poziom dzwigku (maks.) 8008
—— : T S ot o s i i, 5 i AT e el o sprno psanso s TP i, lnt gl o comandorsd, o0 oo peran st
P . . 3 : i i i i lul I = KOVTA O PeTaAIKG émmha ) viouhdma —
(!D i Excnnyaraugi ( ::) Manual de Instruciuni ﬁ!) Instructions Manual EN: Installation omo: jomas toalhas de mesa, corting. eto. por -rod e ol mmouppﬂ wotana”* " o
" 7. Soneria trebuie s4 fie usor accesibili pentru a putea fi deconectaté Warning - - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE
Ioepruni pasivox de la alimentare, . - . ) ) ‘ BU/EC Declaration of conformity The object of the declaration described above is in conformity Re d standards used or Vhen applicable e 7 oagetto della dichiarazione di cui sopra & conforne alla  Riferimonti alle pertinenti norwe armonizzate utilizzate Dove applicabile % il nowe o il numero dol
50 C ! . ] i s u : . with the relevant Union harmoni slation|L objet de la reference: ons in relation to which  body nusber non et le nunrp de portinente normativa di armonizzaziono dol1” Unione|Wymieniony o allo spacifiche in relazions alle quali ¢ dichiarata la laboratorio notificato cho ha rilasciato la
Soton 2050 ¢ 1.Keep minimum distance (10cm, we suggest, could change) around the T ———, &% procts dlctiques ne doivent s s ot avec e el minagrs. s dovant s déposésdacs un pint s cotects GAé pour Produsele electrice nu trebuie eliminate Tmpreuna cu deseurile menajere. Trebuie duse la un punct de colectare dedicat pentru eliminarea th the relevant Union & lation|L objet de la ref ¢ ¢ v dy nunh t 1 de DEKLARACJA ZGODNOSCI WE / UE , mtentony ; ;
PoGo~a BiACTaHS (MaKc.) 200 apparatus for sufficient ventilation. interr *Utlizagao exlusivaments nferor une élimination de ala loc: aupres de votre collectivité ecologica a deseurilor in conformilate cu regulamentele locale. Contactati autoritafile locale sau comerciantul pentru sfaturi privind reciclarea. Ambalajul Déclaration UE/CE de conformité déclaration déerit ci- o législation  confornity is declared|Références des normes harmonisé 1" organisme notifié| Cuando corresponda * el nosbre AHAQZIH ZYMMOP®QEIHE EK /EE porsze pracdniot nini st agodny 2 oduosnymi  conformital Odvolania do odnosnych norn zharmnizowanych,  certificazions o il riferinento al docusento
m " 2.The ventilation should not be impeded by covering the ventilation {Solo per un uso ‘"‘emo/A"Mfwmvwan locale ou de votre revendeur pour toute information surle recyclage. Les matériaux aemnauage sont recyclables. Eliminez les matériaux este produs din material reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod ecologic si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile. DECLARACION CE / UE DE CONFORMIDAD & harmonisation de 1’ union applicable|EL objeto de la es pertinentes appliquées ou d cifications par ¥ ninero de laboratorio notificado que haya emitido wymaganiani uni jnego prawodavstva harmonizacyjnegolO O T 6X 0 ¢ kiére zastosowano, lub do specyfikacji, w odniesieniu do  stosownych przypadkach * notyfikovana nazva i numer
Pagjovactora 433.050MTy - 434.790Mry Sonerie de usd oo repuwouce xipouc ¢ Wylacznie do uzytky — d'une maniére de et mettez-les  la disposition du service de collecte de matériaux recyclables. — m o N declaracién descrita anteriormente es conforme a la legislacion rapport auxquelles la conformité est déclaré la certificacion y la referencia al DECLARATIA CE / UE DE CONFORMITATE TNSBAWONSTOU TEPI YPAPET QI TapPQaTavw ktorych deklarowena jest zgodnose: Mv € i@ T wv Gx  laboratorium, tre wydalo certyfikat oraz
Pagiosmpomosa TnpHiaY V Temperalura de functionare 2050 C openings with items, such as newspapers, tablecloths, curtains, etc. W?W"?E"““ﬁi}ﬁ“"{g‘“:“"Z““‘“‘V e Y P Y ooy E Declaragdo CE/UE de conformidade de armonizacion pertinente de la Unidn!0 objeto da dec eferencias o las normas armonizadss pertinentes  docusento|Quando aplictvel * o none ¢ nisero do — v al O YO EHE Tn OKeT ! KNCY oI GKD ETr KoY CvapROvs Gh Evuy MpoT oMWY odiceienis do dokmontulOn oy 1 & X o6 1
ot 3.No naked fire sources, such as lighted candles, should be placed RO T 1 SopIC AR 8 y e = acime desorita st en confornidade con a legislagdo de utilizadas, © reforencias a las sepecificacione aboratorio noti Ficado que caitiu o certific N ! ' b ; ; :
Pisor sayry (warc) 8036 Distanta d funcionare (Max) 200m on the apparatus ¢ ’ ol To K o ES. Electrical products must not disposed of out with domestic waste. They must be taken to a communal collecing point for_environmentally friendly e et s 1 tten e dectura T contoraignd Befers o rererincie oo docomonts Model1o i prodotto/prodotto Nodel prodsltu/produt|Mo v 1 64 0 Tp 0 t6Y T 0 5 SRSt el T e (O LA A A AP oA AL
Hanpyra 220.2408 <5074 Frecventa radio 433.050MHz - 434.790MHz 4 This doorehime receiver is intended for indoor Use only. Maximum Kongassinags! ! Indoor use only Los productos eléctricos no pueden tirarse con la basura. Hay que depositarios en un punto de recogida dedicado para una eliminacion respetuosa disposal in accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging material is recyclable. Product Model [Nodéle du produit Modelo de producto Nodelo do produta Teis & norass harmnizadas pertinentes utiliz ! o tv ¢ Nodelul de produs/produsul : relovants de armonizare a Uniunii o €<BNAMETAl N OUNYOPWEN : Referinele BWOE TNV T OToOMO NN Ka
m T e ) Receptor o Apagals v T eTv—— con el entorno conforme con Ia reglamentacion local. Ponerse en contacto con su colectividad local o su revendedor para cualquier informacion sobre Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service. referdncias 4s especificugoes para as quais a Standardolor armonizate relevante Tolosite su reforiniele G v @ 9o pd T 0 £y ypo o Unde este cazul
laKke. NOTYXHICTL 5BT Nivel sonor (max) 3008 operating temperature Eoupamento te classe 1l it e clase 1! el el reciclado. Los materiales de envase son reciclables. Eliminar los materiales de envase de manera respetuosa con el entono y ponerlos a — conformidade ¢ declarada 2014_59 50 280 AR v core so declara numele si nunsrul de laborator notificat ca
e o 5 Atontion should be drawn o ho envionment aspects of battery disposal. i clasal Elomo o sndo T/ M s0icion de los sectores de reciclado. D09 D10 2010500 I 23684 20140m1 L2017 D09 D10 SRS, s o031 01 o P umele f tunarul de Laborator ot care o
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